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Komentar
Godisnjice opominjaju

Cuda nas je takovih ki neizmjernu veliku ljubav
nosimo u srcu prema starim knjigam i posebna
nam je nagrada, Stovec i ¢ast, kad negdo velida
¢e nam pokloniti neki stari kusi¢, neko staro iz-
danje, ali samo zavolj toga, kad zna da ce se to
Cuvati i Stititi na pravom pravcatom mjestu.
Koga je briga da je molitvenik primio staru duhu
proslosti, pozutjeli listi¢i ponekad flekami pokri-
vaju vjernikom naminjena slova, stranice su u
raspadu, ali poruke su vje¢ne i od neprocjenljive
vridnosti. Tako sam nedavno pohodila jednu
petrovisku familiju, kade smo s kotrigi slu¢ajno
zasli u razgovoru do Cinjenice, kakove dragocje-
nosti oni ¢uvaju u posebnoj skatulji od staroga
oca, od prethodnikov iz dalekih dankov. Tako su
mi zasli u ruke, potom pak u vlasnictvo listici
«Zahvalne molitve domom prihaju¢ega krs¢an-
skoga vojaka - Spominak shodi$¢a domom pri-
hajucih krs¢anskih vojakov k Mariji Kerteskoj
dna 14. maja 1947.», ali izdanje Nasih novin iz
Jure 1920. sa crtezom velike hodocasne crikve
u Koljnofu pod naslovom «Koljnovska Maria».
«Cudno pripetenje hodocastne kapele, kojega
preporucadu pesnik Ivan Blazevich pak Izdava-
telj prestimanim koljnofskim Vernikom i nje-
vomu duhovnomu Ocu Ivanu Szicherleu». A $to
je zasad najveci kin¢ moje kolekcije, to je «Novi
venac - Jackene knjige za katholi¢ansku crikvu
od Mihovilja Nakovica, 3kolnika iz Zeljezna 1894.
ljeta.» Jackarna knjiga, kako u njoj pise s prepo-
znatljivim rukopisom, bila je negda u vlasnictvu
Petrovis¢ana Jozsefa Mikicsitsa, rodjenoga 21.
julija 1896. ljeta. Koji svi biseri, djundje se shra-
njaju na dnu ormarov, na podu u nasi stani,
negda-negda i sami nismo svisni. A u ovo vrime
kad se Ziva gradiS¢anska ri¢ zgublja u nasem pa-
nonskom «rezervatu, jo$ veci zastitni znaki su
nam nasi gosponi, ki jos i u visokoj starosti
vjerno sluzu nas narod, ovkraj i onkraj granice.
Pred kratkim je svecevao Vilmo$ Harangozo u
Kisegu svoj sedamdeseti rodjendan, prosli taje-
dan su vjerniki gratulirali bivéemu farniku sela,
Ivanu Snelleru, prilikom 80. rodjendana, a ovu
nedilju zbog istoga jubileja ce se vratiti iz Aust-
rije u svoje rodno Petrovo Selo masu sluziti i
Josko Hirsl. Paralelno s tim, u nedilju, u jos jed-
noj gradisc¢anskoj crikvi ¢e se svecevati, zajaciti
i Cestitati jubilaru. Naime, pred 45-imi ljeti na isti
dan, kot sad, zidanski farnik Stefan Dumovi¢ je
svecevao svoju mladu masu u susjednoj, rodnoj
mu Prisiki. Ne smimo nijednu priliku izostaviti
da slavimo nase zviranjke Bozje rici, kim mo-
remo zahvaliti da klju¢ pokore, oproscenja, po-
mirenja i obracanja, desetlje¢a dugo drzu u ruka
i prik toga daju nam batrenje, radost, ljubav i
ufanja. Na nasem jeziku! Oni su dio nase proslos-
ti i sadasnjosti, a djelomic¢no i uzroki ter zalogi
da jos razumimo rici skodob zatajene molitve iz
starih crikvenih knjig i znamo glasno zajaciti za
milost, dobrotu i blizinu Bozju. Priblizno petsto
ljet dugo, i jos vik po hrvatski! | nato nas spomi-
njaju i opominjaju ove godisnjice!

Tiho

Glasnikov tjedan

Bilo je vise dogadaja koji
su obiljezili prosli tjedan.
Tako je vasa urednica po-
taknula sastanak s pred-
stojnicom Drzavnoga
ureda za Hrvate izvan Re-
publike Hrvatske Darijom
Krsticevi¢, koji se dogodio
10. lipnja. Cilj je sastanka
bio nadlezno tijelo pri hr-
vatskoj vladi upoznati s
djelatnos¢u  Medijskog
centra Croatica. Uz vasu
urednicu sastanku je na-
zocio predsjednik Hrvatske drzavne
samouprave lvan Gugan koji je potvr-
dio potrebu neprekidne potpore Me-
dijskom centru Croatica i sa strane

Cilf je sastanka bio nadlegno tijelo
pri hroatskoj vladi upoznati s dje-
latnoscu Medijskog centra Croatica.
Uz vasu urednicu sastanku je nazo-
cio predsjednikt Hroatske driavne
samouprave lvan Gugan fkoji je
potordio potrebu neprekidne pot-
pore Medifskom centru Croatica i sa
strane maticne domovine.

mati¢ne domovine. Predsjednik Gu-
gan uz to je predstojnicu Krsticevic
upoznao s aktualnim stanjem Hrvata
u Madarskoj i s razgranatim djelova-
njem vrhovnoga politickog tijela Hr-
vata u Madarskoj i ustanova u
njegovu odrzavanju, te naporima koji
se ¢ine na snazenju i odrzavanju Zi-
vahnosti hrvatske zajednice u Madar-
skoj. O tome kako je sastanak ocijenio
Drzavni ured imate prilike ¢itati na
trecoj stranici vasega tjednika. Ja ga
ocjenjujem korisnim ¢inom koji ot-
vara prostore za daljnje razgovore i
dogovore, na obostrano zadovoljstvo
svih nas. Predstojnica Krstic¢evi¢ vi-
soko je ocijenila medijske platforme
Medijskog centra Croatica, s ¢ime se i
sama upoznala na licu mjesta prije
dvije godine za svoga posjeta Croatici
kada je vodila razgovore s ravnate-
ljem Croatice Cabom Horvathom. Ni-

jedna od hrvatskih
manjina u Europi
nema organizacijsku
cjelinu kao $to je Me-
dijski centar Croatica.
On se financira isklju-
¢ivo iz drzavnoga
proracuna Madarske
kroz prorac¢un Hrvat-
ske drzavne samoup-
rave, kroz stavku pot-
pora djelovanju HDS-
a i medija. Medijski
centar Croatica s
malim uredniStvom ostvaruje niz za-
dataka i oblikuje nekoliko medijskih
platforma; tiskano izdanje Hrvat-
skoga glasnika, mreznu stranicu
www.glasnik.hu, In-
ternetski radio Croa-
ticu te dva Face-
bookova profila,
Hrvatski glasnik i
Radio Croatica. Tim
platformama Medij-
ski centar Croatica,
kroz razlicite medij-
ske kanale, zeli pri-
donijeti do svih dob-
nih skupina Hrvata u
Madarskoj. Tezak je
to zadatak u stanju
kada je sve manje
znanje materinsko-
ga jezika, kada naglo
opada broj Hrvata u
nasoj domovini...
Na$ medijski prostor jest medijski
prostor na hrvatskom jeziku gdje se
njeguju posebnosti hrvatskih idioma.
Nesmiljeni razvoj tehnike, nacin i stil
zivota ne dopusta nam uspavanost,
nego stalno planiranje i ¢injenje na-
pora u smjeru stalnog trazenja novih
oblika komunikacije i Sirenja informa-
tivnoga prostora kroz takozvane nove
medije. Pisemo i govorimo u prvom
redu o hrvatskoj zajednici u Madar-
skoj. Nas rad i nase nove ideje razvoja
nacelno je podrzala i predstojnica Dr-
zavnog ureda za Hrvate izvan Repub-
like Hrvatske. Slozila se s nama kako
je pri tome potrebna i potpora iz ma-
ti¢cne domovine, te obecala da ¢e u
skladu s moguc¢nostima i Drzavni
ured uciniti napore u smjeru nepre-
kidnog pomaganja nasih projekata,
djelovanja, i zamisli.

Branka Pavi¢ BlazZetin




HRVATSKI

AKTUALNO E3 m

Predstojnica Krsticevié primila predstavnike
hrvatske zajednice iz Madarske

Daria Krsticevi¢, Branka Pavic BlazZetin, Milan Bo$njak i lvan Gugan

U srijedu, 10. lipnja 2015., Daria Krsticevi¢, predstojnica Drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, primila je predstav-
nike hrvatske zajednice iz Madarske: lvana Gugana, predsjednika
Hrvatske drzavne samouprave, i Branku Pavi¢ Blazetin, glavnu
urednicu Medijskog centra Croatica iz Budimpeste.

Na sastanku se razgovaralo o aktualnom stanju te planovima
i aktivnostima hrvatske zajednice u Madarskoj. lvan Gugan na-
glasio je kako je hrvatska zajednica u Madarskoj Ziva zajednica,
dobro integrirana u madarsko drustvo te je institucionalno dobro
organizirana.,Posebice smo ponosni na suradnju sa zajednicama
Hrvata u drugim drzavama, u ¢emu imamo kontinuiranu pot-
poru Drzavnog ureda” - rekao je Gugan te istaknuo dobru surad-
nju dviju drzava, Republike Hrvatske i Madarske, na konkretnim
projektima vaznim za Hrvate u Madarsko;j.

Branka Pavic¢ Blazetin predstavila je rad i aktivnosti Medijskog
centra Croatica. Istaknula je kako Centar ima zadacu, osim infor-
miranja Hrvata u Madarskoj, cuvanje i Sirenje hrvatskog pisma i
govora u svim drustvenim segmentima, ¢uvanje i njegovanje
sveukupnoga hrvatskog kulturnog nasljeda, ja¢anje nacionalne
svijesti, populariziranje hrvatskoga jezika, hrvatske povijesti, kul-
ture i nacionalne bastine.,Medijski centar Croatica, kroz razlicite
medijske kanale dolazi do svih dobnih skupina Hrvata u Madar-
skoj” - rekla je BlaZetin i dodala da se u okviru Medijskog centra
objavljuje Hrvatski glasnik, tjednik Hrvata u Madarskoj, postoji i
internetski radio hrvatske zajednice u Madarskoj, Radio Croatica,
te od svibnja ove godine i online Hrvatski glasnik. BlaZetin je na-
glasila da im je cilj, u okviru svog djelovanja, u idu¢em vremenu
pokrenuti i Internetsku televiziju.

Predstojnica Krsticevi¢ pohvalila je napore koje hrvatska za-
jednicaiHrvatska drzavna samouprava u Madarskoj ¢ini na o¢u-
vanju i njegovanju hrvatske kulture i bastine te posebice napore
koji se ¢ine na podru¢ju ocuvanja i promicanja hrvatskoga jezika
u Madarskoj. U brojnim podrucjima, hrvatska zajednica u Ma-
darskoj uzor je kako se dobrom organizacijom, entuzijazmom i
konkretnim radom moze napraviti jako mnogo. Ponosni smo $to
smo zajednic¢kim radom, Hrvatske drzavne samouprave i vla-
dama obiju drzava, postigli da hrvatska zajednica u Madarskoj
ima mogucnost cjelovitog obrazovanja na hrvatskom jeziku, od
vrti¢a do fakulteta” - rekla je predstojnica Krsticevi¢ koja je na-

" glasila da se samo suradnjom i zajednistvom
| mogu postizati takvi rezultati te je pozvala svoje
sugovornike na daljnje poticaje radi unaprede-
nja te suradnje.

www.hrvatiizvanrh.hr

Pripremni sastanak
za odrzavanje XlIl. sjednice
Hrvatsko-madarskoga
meduvladina mjesovitog
odbora

U Cetvrtak, 28. svibnja 2015. godine, Daria Krsti-
Cevi¢, predstojnica Drzavnog ureda za Hrvate
izvan Republike Hrvatske i supredsjedateljica hr-
vatskog dijela meduvladina Mje3ovitog odbora,
sastala se s Ferencom Kalmarom, ministarskim
povjerenikom za razvoj politike susjedstva Madarske i supred-
sjedateljem madarskog dijela meduvladina Mjesovitog odbora.
Tema je sastanka bila priprema Xlll. sjednice meduvladina Mje-
Sovitog odbora za pracenje provedbe Sporazuma o zastiti hrvat-
ske manjine u Madarskoj i madarske manjine u Republici
Hrvatskoj. Tijekom susreta pokazana je otvorenost za nastavak
dobre suradnje na zastiti, ali i unapredenju manjinskih prava.

Pripremni sastanak za odrzavanje XlI. sjednice
Hrvatsko-madarskoga meduvladina mjesSovitog odbora

»Manjine su bogatstvo te poveznica i most u razvijanju daljnjih
dobrih bilateralnih odnosa dvaju prijateljskih drzava” - naglasila
je predstojnica Krsticevic koja je podsjetila da Republika Hrvatska
i Madarska imaju visoke standarde i visoku razinu zastite i ostva-
rivanja manjinskih prava. Domacin je XIIl. sjednice MMO-a, koja
ce biti u drugoj polovici 2015. godine, Republika Hrvatska. Na
sastanku je dogovoreno da ce se, uz redovitu sjednicu MMO-a,
svecano obiljeziti i 20. obljetnica potpisivanja Sporazuma. Naime,
Republika Hrvatska i Madarska Sporazum o zastiti manjina pot-
pisale su 5. travnja 1995. godine u Osijeku. Zbog provedbe odre-
daba navedenog Sporazuma uspostavljen je MjeSoviti
hrvatsko-madarski odbor za manjine na razini vlada, koji se re-
dovito sastaje.

www.hrvatiizvanrh.hr
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Nakon Homokkomdéroma, prvoga drzav-
nog hodocasc¢a u HDS-ovoj organizaciji,
2006. godine (Zala), ove je godine, ustro-
jeno IX. Drzavno hodocasce Hrvata u Ma-
darskoj u Drvljancima (Podravina). To
naselje nije prvi put pruzilo dom Drzav-
nomu hrvatskom hodocas¢u u HDS-ovoj
organizacija, bilo je ono ovdje i 2011. go-
dine. Naime, i tada i ove godine HDS se
prikljucio tradicionalnom hodocas¢u pod-
ravskih Hrvata, povodom blagdana Pres-
vetog Srca Isusova u Drvljancima. Ovo-
godisnje hodocas¢e odrzano je prema
odluci Skupstine i prihva¢enome planu
rada Hrvatske drZzavne samouprave, u su-
radnji s krizevackom Seoskom samoupra-
vom i hrvatskim samoupravama u
Podravini, 12. lipnja 2015. g., povodom
blagdana Presvetog Srca Isusova, u petak.
Taj blagdan nekada, kada su Drvljance
(danas selo bez stalnih stanovnika, tek s
prelijepim vikend-imanjima vlasnika use-
lienih sa svih strana) naseljavali Hrvati, bio
je dan seoskoga prostenja. Svim je hodo-
¢asnicima Hrvatska drzavna samouprava
osigurala objed, a putne su troskove tre-
bale snositi i organizirati hodocasnicke
skupine iz «hrvatskih» Zupanija (hrvatske
Zupanijske samouprave), one koje su se
odazvale HDS-ovu pozivu na sudjelovanje
drzavnomu hrvatskom hodocascu, a njih
je HDS molio da svecenici koji ¢e sudjelo-
vati na svetoj misi, po moguc¢nosti dodu s
vjernicima uz prijedlog da se svaka Zupa-
nija predstavi u svojoj nosnji s natpisom
imena Zupanije. Tako se predstavila Zalska

Okupljeno svecenstvo

Zupanija i pomurski Hrvati uz domacine
podravske Hrvate. Vidjeli smo i manje sku-
pine vjernika iz Baranjske i Backe Zupanije,
koji su dosli na hodocasce u organizaciji
svojih mjesnih samouprava (Olas, Dus-
nok...), te vjernike koji su pojedina¢no
dosli hodocastiti.

U ranim jutarnjim satima oni koji su se
odazvali uobi¢ajenom (svake godine na
blagdan Presvetog Srca Isusova) pjesace-
nju vjernika (Martinci — Drvljanci 6,5 km);
docekani su ispred martinacke Sportske
dvorane, a nakon blagoslova kod rimoka-
tolicke crkve sv. Martina ispraéeni na put.

Okupilo se sedamstotinjak hodocasnika

U Drvljancima na svetoj misi kod zvo-
nika okupilo se, po mojoj slobodnoj proc-
jeni, sedamstotinjak vjernika na IX.
Drzavnom hodoc¢as¢u Hrvata u Madar-
skoj. Druzenje je pocelo blagoslovom zvo-
nika, sagradenog i posvecenog prije 90
godina. Zvonik je blagoslovio velecasni
Ladislav Ronta, koga je na ¢elo pastoral-
nog vikarijata Pecuske biskupije sredinom
2013. godine imenovao pecuski biskup dr.
Gyodrgy Udvardy. Kao zanimljivost navo-
dimo da je velecasni Ronta roden u hrvat-
skoj obitelji u Krizevcima, ¢ija se danasnja
mjesna samouprava brine o Drvljancima,
te da su podravska naselja Krizevci, Starin
i Martinci u jednome zajednickom biljez-
nistvu. Upravo je velecasni Ronta prije
dvadesetak godina, kada je bio 3eljinski
zupnik, kojem je pripadala i starinska zupa
(Drvljanci su na pola puta izmedu Starina
i Krizevaca), bio zacetnikom misnoga slav-
ljia i okupljanja vjernika na blagdan Pre-
svetog Srca Isusova kod drvljanackoga
zvonika.

Misno slavlje IX. Drzavnog hodocasc¢a
Hrvata u Madarskoj, u HDS-ovoj organiza-
ciji, predvodio je velecasni Ladislav Ronta
uz koncelebraciju brojnih svecenika,
medu njima i Hrvata iz Pecuske biskupije,
rodenih u Podravini (Seljinski Zupnik Jozo
Egri, seksarski zupnik Ladislav Ba¢mai) ko-
jima se pridruzio i ravnatelj hrvatske sek-
cije Jurske biskupije, kanonik Ivan
Smatovi¢, domacin martinacki zupnik llija
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Cuzdi, a tu je bio i Zupnik Vlado Skrinjari¢ iz Podravske Moslavine,
zupnik iz Sasda Augustin Darnai. Svi nazo¢ni mogli su u ruke
uzeti aktualni tjedni broj Hrvatskoga glasnika, vjerski ¢asopis na
hrvatskom jeziku Zornica nova, osnivaca i nakladnika Zaklade
Zornica, urednice Milice Klai¢ Taradija, iji je stru¢ni savjetnik vi¢.
Ladislav Ronta, te prigodno dvojezi¢no izdanje 90. obljetnica
zvonika u Drvljancima / 90 éves a révfalui haranglab autora Bure
Frankovica izdanog uz potporu: Croatica Nonprofit Kft.-a, Orsza-
gos Horvat Onkormanyzat, Dravamenti Horvéatok Kézdssége, Ma-
gyarorszagi Horvatok Szévetsége i Joze Solge.

Misno slavlje na otvorenome pjevao je zbor sto ga cine fol-
klorasi podravskih hrvatskih KUD-ova, uz tamburasku pratnju Or-
kestra Vizin. Misno slavlje — na veliko iznenadenje vase urednice
i brojnih nazo¢nih medu kojima su u prvom redu sjedili glasno-
govornik Hrvata u Madarskom parlamentu Miso Hepp, HDS-ov
predsjednik Ivan Gugan, zamjenica HDS-ova predsjednika An-
gela Sokac Markovi¢, generalna konzulica Vesna Haluga - bilo je
u najboljoj namjeri re¢eno dvojezi¢no. Mnogi su mi vjernici
nakon mise kazali kako je bilo lijepo. Mene je misno slavlje na
Drzavnome hrvatskom hodocas¢u ostavilo bez rijeci.

Nakon mise
HDS-ov predsjednik
Ivan Gugan za Me-
dijski centar Croa-
tica odgovarajuci na
pitanja vase ured-
nice izjavio je medu
ostalim: «Od svih na-
roda koji zive u Ma-
darskoj, po statistici
i popisu pucanstva,
najvise se u posto-
tku upravo Hrvata
izjasnilo da su vjer-
nici i da su vezani za
katoli¢ku crkvu.
Stoga je sasvim pri-
rodno ako je toliko
vjeran nas narod da
se uz razne druge
kulturne, 3$portske,
glazbene manifesta-
cije, okupe vjernici i
da jednom godisnje

Sokacki Hrvati iz Olasa s krizevackim
nacelnikom Franjom Bari¢em ispred
Velikoga kriza u drvljanackome groblju

Svi su hodocasnici dobili Hrvatski glasnik,
Zornicu novu i dvojezi¢nu knjigu autora Dure Frankovica.

smetala samo vas nego mnoge. Nisam sa svima razgovarao, ali
mnogi su bili neugodno iznenadeni jer je dogovor bio sa svece-
nicima da to bude hrvatska misa, i to je sasvim prirodno da to
bude hrvatska misa. | zato je bilo i Sokantno za mene da smo ¢uli
propovijed i jos neke molitve na madarskome. Neugodno sam
iznenaden, ne znam razlog tome. Jo$ nismo uspjeli razgovarati s
velec¢asnim Rontom $to ga je potaklo da misa dijelom bude na
madarskom jeziku.

Mi smo narucili nesto, ako se smijem tako vulgarno izjasniti,
i nismo to dobili, pogotovo je to neugodno $to je to sa strane
Zupnika koji je zaduzen za Hrvate vjernike u Pec¢uskoj biskupiji,
stoga moramo razgovarati s njim zasto se odlucio za to.

To je bila jedna negativna i neugodna epizoda ovoga dana,
ali ostalo je bilo na razini, kako je trebalo biti, stotinjak vjernika,
medu njima i ja, pjesacili smo iz Martinaca do Drvljanaca, bilo je
prelijepo. Dosli su ljudi iz svih podravskih naselja i drugih krajeva.
Ono sto smo Zeljeli i $to je najbitnije to se i ostvarilo s ovom za-
drskom o kojoj smo razgovarali.»

Nakon svete mise posvecen je obnovljeni Veliki kriz u drvlja-
nackome groblju, sredstvima krizevacke Seoske samouprave i
naporima krizevackog nacelnika Franje Barica.

Zajednicki ru¢ak, druzenje hodocasnika nastavljeno je u mar-
tinackoj Sportskoj dvorani, a oni koji su Zeljeli ostati u drvljana-
¢kome miru, mogli su se nahraniti kod $atora mjesnih
poduzetnika iz Starina i okolice.

Branka Pavi¢ BlazZetin

u odredenoj regiji slave Boga s ljudima iz
dane regije. Ovo je jedna od vaznih i najvaz-
nijih HDS-ovih priredaba i meni je vrlo
drago da smo uspjeli i ove godine nastaviti
tu tradiciju. Drzavnom priredbom moZemo
nazvati onu gdje se okupe ljudi iz raznih re-
gija, krajeva, praksa je bila da se na tim ho-
docas¢ima okupe vjernici iz svih regija, ove
je godine djelomice bilo tako, nazalost,
jucer su javili iz Gradis¢a da zbog velikih
vrucina nece do¢i, ali hvala Bogu bilo je li-
jepo jer su mnogi dosli u narodnim no-
Snjama, pogotovo domacini ali izuzetno mi
je bilo drago vidjeti Hrvate iz Pomurja u na-
rodnim nosnjama.

Misa je bila na hrvatskom jeziku, ali je

propovijed, nazalost, bila i na hrvatskom i
na madarskom jeziku, ta Cinjenica nije za-

Pomurski Hrvati s generalnom konzulicom Vesnom Halugom
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Dvodnevno gostovanje u Hrvatskoj

Posjet éauoljaca prijateljskim Caéincima

Clanovi Bunjevackoga kulturnog kruga u tijelovskoj ophodniji

Na poziv prijateljske Op¢ine Cacinci, vije¢e Seoske samouprave
i Bunjevacka kulturna grupa 4. lipnja gostovali su u Hrvatskoj na
Kulturno-zabavnoj manifestaciji, Tijelovo 2015". Zahvaljujuci ¢a-
voljskom nacelniku Norbertu Hamhaberu i predsjedniku Hrvat-
ske samouprave Stipanu Mandicu, posto su danima gorjele
telefonske veze izmedu Cavolja i Ca¢inaca, osigurano nam je bez-
brizno putovanje i dvodnevni boravak.

Podsjetimo da je nedavno potpisan ugovor o prijateljskoj su-
radnji dvaju naselja. Nazalost, zbog drugih obveza nas nacelnik
i predsjednik nisu mogli s nama, ali su nas pratili donacelnik Attila
Berényi i zastupnice Hrvatske samouprave Anita Laszl6 Csala te
Dragana Panci¢ Papp, ujedno i ¢lanice folklornoga drustva.

Okupili smo se u Ulici Jdnosa Aranya, $to je sada nase privre-
meno sjediste, gdje nas je docekao Stipan Mandi¢, te nas ispra-
tivdi, pozelio sretan put uz lijep pozdrav svim Cacinéanima. Put
je bio jako lijep, mnogo smo pjevali, razgovarali i ve¢ smo i bili u
Cacincima, gdje su nas do¢ekale domacice i donacelnik Alen Ju-
renac. Potom nas je primio i pozdravio nacelnik Mirko Mali$ koji
nas je upoznao s cjelodnevnim programom. Nas je smjestaj bio
jako udoban, domacini vrlo ljubazni.

U organizaciji KUD-a Ca¢inci, TZ Ca¢inci, a pod pokrovitelj-
stvom Op¢ine Cacinci odrzana je Kulturno-zabavna manifestacija
JTijelovo 2015" Do sada najposjecenija priredba okupila je kul-
turno-umjetnicka drustva iz Slavonije, ali i Madarske, ¢ime je do-
bila medunarodni znacaj. Nakon svecane ophodnje ¢acinackim
ulicama i srediStem naselja, koju je predvodio Zupnik Ivica Razu-
movi¢, odrzano je misno slavlje u Zupnoj crkvi, uljepsano staro-
drevnim duhovnim pjesmama. Program je nastavljen u Sportskoj
dvorani osnovne skole gdje su mnogobrojne goste pozdravili na-
¢elnik Op¢ine Cacinci Mirko Malis i predsjednik Opcinskog vijeca
Tomislav Tomi¢. Bila je to medunarodna smotra folklora uz na-
stup osam KUD-ova, u koju je bilo uklju¢eno 300 sudionika,
preko 50 dragovoljaca, a uz domaci KUD, ¢iji je nastup i otvorio
smotru, nastupili su ovi KUD-ovi: Bizovac, donjomiholjacki,Ma-
tija Gubec”, Slavonac iz Podravske Moslavine, fericanacki Manuel,
crkvarski Crkvari, markovacki,Franjo Stapac”i ¢avoljski Bunjevac-
ki kulturni krug. Cavoljci su prikazali dva plesa: Madarski ¢ardas,
Ciji je koreograf Nikoletta Hamrak (Niki), a Sokacke plesove uvjez-
bala je Zita Ostrogonac Kiss u pratnji garskoga tamburaskog sa-
stava Backa, pod vodstvom Erharda Bendea.

Clanovi KUD-ova bili su odjeveni u bogatu, $arenu narodnu
nosnju koju su krasili jos sjajniji nakiti. Program je pratilo vise od
tisu¢u gledatelja. Zahvalna i odusevljena publika sve ih je poz-

dravljala gromoglasnim pljeskom. Nakon programa domacina i
gostiju, zabavljalo se dugo u no¢ uz TS Fijaker, a osmijeh na lica
izazvao je pjevac Davor Detar Drle.

Kako se kaze:,Ej, sinko, bez vina i rakije nema dobre zabave”’,
pa i mi smo se dobro osjecali. Zora i nasi tamburasi (Erhard Bende
i TS Backa) pratili su nas kuci, gdje su i domacini zajedno s nama
slusali i pjevali te poznate ,lipe pisme, koje nisu samo pisme,
negoilikza dusu”

Noc je bila prekratka, a ujutro u devet sati imali smo sastanak
s nasim domacinima uza ukusan dorucak i dobru kapljicu rakije.
Poslije smo posjetili Nacionalni park prirode Papuk. Nije bio da-
leko, samo malo opasno, uske ceste, duboki ponori na putu gore
na Jankovac. Govori se da je zbog iznimne ljepote prirode Jan-
kovac biser Slavonije. Slapovi visoki 30 metara (Skakavac), hladni,
bistri potoci, jezera, razvija se i bujna mocvara s vegetacijom.
Sume su starije od stotinu godina. Na podru¢ju je dosad otkri-
veno vise od 1500 Zivotinjskih vrsta. ,Setnja uz tiha jezera gdje
samo pastrva narusava mir staklaste povrsine vode... Zubor potoka
i pjev ptica bit ¢e umilna glazba za usi svakog zaljubljenika u pri-
rodu’; stoji u jednom prospektu koji moze biti koristan vodi¢ sva-
kom posjetitelju, takoder i poucne staze s plocama. Bila je Cast
prosetati Grofovom pou¢nom stazom (grof je ovdje odlucio zi-
vjeti i ovo mjesto odabrao za svoj konacni smiraj) koju je on sa-
gradio, uredio Setaliste do slapa. Planinska Sumska Setnja bila je
lijepo iskustvo, dozivljaj za nas koji zivimo na bac¢vanskoj ravnici.
Malo smo se odmarali, a potom su nas domacini srdacno ugostili
i pogostili obilnim ru¢kom, gulasem od graha, pi¢em, aperitivom
i desertom po izboru. Bilo je lijepo s njima druziti se, ste¢i nova
prijateljstva.

Cavoljski donacelnik Attila Berényi zahvalio je na toplom go-
stoprimstvu, kao profesionalni inZzenjer Sumarstva, pohvalio je
uredenost Sume, uz oCuvanje prirodnih zaliha, zastite okolisa. Po-
zelio je da jo$ dugo ocuvaju ovaj prekrasni krajolik.

Brzo je proslo vrijeme i doSao trenutak rastanka. Proveli smo
dva prekrasna dana u Ca¢incima, gdje su nas lijepo ugostili. Jo3
uvijek trazim rijeci kako bi mogla zahvaliti nasim domacinima.
Velika hvala voditeljima, organizatorima, domacinima, domaci-
cama i svim Cacin¢anima za srda¢nost s kojom su nas do¢ekali!

Tesko je bilo re¢i zbogom, zato jednostavno samo: ¢ekamo
vas u Cavolju!

Stana Gasparovic LdszI6
Snimke: Alen Jurenac

Clanovi Bunjevackoga kulturnog kruga na Jankovcu
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U Ati je 25. svibnja na zgradi nekadasnje skole, danas Zavicajne
kuce, otkrivena spomen-ploca u ¢ast 100. obljetnice rodenja La-
dislava Matuseka i njegove supruge, koji je uciteljevao u Ati od

1941. do 1978. godine. Spomen-
-ploca postavljena je s potporom
atske Seoske samouprave i pecus-
ke Hrvatske samouprave, a otkrili
su je atski nacelnik Karoly Jung i
dopredsjednik pecuske Hrvatske
samouprave Stjepan Blazetin. Sli-
jedila je povorka sudionika sveca-
nosti kroza selo do mjesnog doma
kulture, u kojem je prireden sve-
¢ani program kojem su sudjelovali
pecuski Zenski pjevacki zbor Au-
gusta Senoe, kukinjski KUD Ladis-
lava Matuseka i pecuski KUD
Tanac. Na dvojezi¢noj spomen-
-plo¢i, koju su zajedno postavile
atska Seoska i pecuska Hrvatska
samouprava, pise: Itt élt és tani-
tott MATUSEK LASZLO és FELE-
SEGE 1941-1978 kozott Ata kdzség
Onkormanyzata 2015. / Tu su Zi-
vjeli i ucili LADISLAV MATUSEK i
njegova SUPRUGA od 1941. do
1978. g. Hrvatska samouprava Pe-
¢uha 2015. g. Otkrivanju spomen-

-ploce prethodila je sveta misa na madarskom jeziku u kapelici
smjestenoj u nekadasnjoj zgradi skole, u ¢ijoj je ucionici danas
zavicajna spomen-soba. Misu je prevodio Karoly Gal, misljenski
zupnik, a pjevao pecuski Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe.

y

it éit és tanitott
MATUSEK LASZLO és FELESEGE
1941-1978

Tusu Zivieli v
LADISLAV MATUSEK i njegova SUPRUGA
0d 1941-do 1978.9.
Hrvatska Samouprava Pecuha 2015.g.

Kceri i unuka bracnog para Matusek pred
spomen-plo¢om u Ati

Ovom je priredbom zavrsen niz programa kojima se obiljezila
100. obljetnica rodenja ucitelja, kantora, zborovode i sakupljaca

Spomen-program u Ati

narodnoga blaga Ladislava Matuseka koji je od 1941. godine do
umirovljenja uciteljevao u Ati, a preselivsi se potom u Pecuh,
Zbor Augusta Senoe vodio je od utemeljenja do svoje smrti. On

je utemeljio i zavicajnu zbirku u Ati koja je dobrim di-
jelom dospjela u skladista mohackoga Muzeja «Do-
rottya Kanizsai», te kazu mjestani koji su je imali
srecu vidjeti u punom sjaju, da se i danas njezin zna-
tan dio nalazi u skladistima spomenutoga Muzeja.
Reci ¢e mi moji sugovornici da je ucitelj bio strog, na-
govarao djecu i roditelje na daljnje skolovanje, svi su
isli u srednje skole u Pec¢uh, zavrsili ih, mnogi poha-
dali fakultete, ostavili rodno selo i roditelje koji su po-
lako starjeli. Tako je nestalo bosnjackih Hrvata u selu,
koje danas broji dvjestotinjak stanovnika, od ¢ega su
njih polovina umirovljenici. U dvije ku¢e ima jedno
do dvoje ljudi koji su Hrvati. Selo na kraju ceste, iza
Egraga i Sukita, preko brda su Nijemet i Salanta,
Pogan. Zenili su se i udavali medusobno mjestani
ovih sela, a vrijedne vrtlare iz Ate <masina» (vlak) sva-
koga je dana vozila na pecusku trznicu. Radili su, Ste-
djeli, gradili kuce djeci u Pe¢uhu, Misljenu, Kozaru...
| tako nepovratno tijekom Sezdeset godina nestala
je jedna prebogata seoska zajednica o kojoj danas
svjedoci tek nekoliko izlozenih predmeta u zgradi
nekadasnje skole, i poneki dan s nastupom hrvatskih
folklornih drustava.

Dosli sumnogi na drugi dan Duhova, 24. svibnja,
u Atu. Na trenutak mnostvo je ispunilo dugu atsku

ulicu, a mjesni dom kulture bio je pretijesan da primi sve one koji
su dosli odati pocast ucitelju koji ih je naucio ljubavi prema na-
rodnoj nosnji i povijesnome blagu bo3njackih Hrvata, prema
pjesmi i plesu, nastupu na sceni.

-mcc -
Foto: Akos Kolldr

Duga atska povorka
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IV. susret hrvatskih folklornih drustava na Duhove

U Salanti, u organizaciji KUD-a Marica i tamosnje Hruatske samouprave, prireden je IV. susret hruatskih folklornih drustava
na Duhove, 24. svibnja.

Svetu misu predvodio je Zupnik Ladislav Ronta. Salantske ,kraljice”

mouprave Miju Standovara,
glavnu urednicu Medijskog
centra Croatica (Hrvatski glas-
nik, Radio Croatica) Branku
Pavi¢ Blazetin, vele¢asnog La-
dislava Rontu i mnoge druge.
Slijedio je kulturno-folklorni
program sudionika IV. susreta
hrvatskih folklornih drustava
na Duhove, a nakon programa
bal uz martinacki Orkestar Pod-
ravku koji je potrajao do sitnih
nocnih sati. Potporu organiza-
ciji IV. susreta hrvatskih folklor-
nih drustava na Duhove pruzili
su: Ministarstvo ljudskih re-
sursa, salantska Seoska i Hrvat-
ska samouprava.
Branka Pavi¢ BlazZetin

Od ranih poslijepodnevnih sati
kuce salantskih domacina obilazile
su «kraljice», ¢lanice KUD-a Marica.
Svugdje su docekane otvorenih
vrata, a za dobre Zelje nagradene i
srdac¢no ispracene. Tako je to vec
desetak godina, KUD Marica brine
se da se obicaj ocuva i da bi «kra-
ljice» obisle selo, kaze nam pred-
sjednica Drustva Judit Szajko
Sokac. Tesko je zamisliti danas KUD
Maricu bez Judit i Brigitte Sdndor
Stivi¢, one su motori pokretaci
Drustva koje djeluje kroz niz sek-
cija: tamburasku koju vodi Zoltan
Vizvari, djec¢ju koju vodi Vesna
Velin, omladinsku koju vodi Jozsef Damir Taradija s mamom i njenim drugama
Szavai te odnedavno utemeljenu

odraslu koju vodi takoder Jézsef Szavai.

ska) te mnostvo bosnjackih Hrvata. Sveta

Uz Judit i Brigitte tu su aktivni pomagaci
¢lanovi vodstva KUD-a Marica, medu
njima Eva Srimac, Eszter Matrai, Alexandra
Szendrdi, brojne obitelji, Seoska i Hrvatska
samouprava, salantska zadruga, mjesni
poduzetnici... Sadasnje Drustvo uteme-
lieno je i registrirano 1999. godine. Pet-
naest godina rada vidjelo se na svetoj misi
i u programima toga dana. Tesko je bilo
zamisliti toliku ljepotu hrvatske nosnje,
crkvene pjesme, plesa koja je tada videna.
Crkva je bila prepuna, djece od godinu
dana obucenih u narodnu nosnju, ¢lanova
KUD-a Marica, gostiju ¢lanova barcan-
skoga KUD-a Podravina i ¢lanova Pjevac-
kog drustva Ferdo Rusan iz Virja (Hrvat-

misa odrzana je na hrvatskom jeziku,
predvodio ju je mjesni zupnik Ladislav
Ronta, a pjevao salantski crkveni pjevacki
zbor. Nakon svete mise ispred crkve odig-
rane su kraljice, a potom veliko kolo u
kojem su se nasli svi sudionici Susreta.
Polako je povorka krenula od nijemet-
ske crkve prema Restoranu Marica gdje se
zadrzala u kolu, pjesmi i plesu, a potom je
nastavljen put prema mjesnom domu kul-
ture koji je bio popunjen do posljednjega
mjesta. Medu gostima domacini su imali
priliku pozdraviti generalnu konzulicu
Vesnu Halugu, predsjednika HDS-a Ivana
Gugana, salantskog nacelnika Zoltana Du-
naija, predsjednika salantske Hrvatske sa-

Trenutak za pjesmu

Faljen Isus, kraljo,
Jel je vama maljo?
Od dvora do dvora,
Do cmiljeva polja,
Da cmilje beremo,
Da kralja kitimo,
Kralja i kraljicu,
Bana i banicu.

(Iz knjige: Buro Frankovic,
Blagdanski kalendar 1.)
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Hruatsko slavlje u Gornjem Cetaru

Seosko priznanje hiznomu paru Saller

Kako svako ljeto, tako i 23. majusa, u subotu, BoZjim hvalodavanjem je zapoceto hrvatsko slavlje u Gornjem Ce-
taru, u mjesnoj crikvi Su. Mikule. Vrime nije uprav stalo na stran organizatorov, zavolj ¢esa su domacini i odstali
od povorke s gosti u narodnoj nosnji prik ulic. Polag toga kad se gleda stimung i cilj Dana Hrvatov da se ljudi
druzu i pominaju se na svojem materinskom jeziku, s tim su prethodna ocekivanja spunjena.

Kad dusobriznik Cajte, Branko Kornfeind sluzi masu sa svojimi
tamburasi, onda je to svim vjernikom svaki put jo$ dodatni do-
Zivljaj. Zato je i ovo masno slavlje po tom bilo neobi¢no da je ci-
jela crikva odzvanjala od pjesme i muzike toga otpodneva, a
najvec su bili odusevljeni, uz domace vjernike, prijatelji iz Hrvat-
ske, ki su prvi put gostovali u juznogradis¢anskom naselju. lako
je kratak put od crikve do Kulturnoga doma, i na tom traku se je
jacilo i pozivalo na folklorni program u kom su se svi redom pred-
stavili. Najprlje domaci tamburasi i jackarni zbor Rozmarin, pod
peljanjem Roze Pezenhoffer, potom pak KUD «Posavina» iz Bu-
daseva s odli¢nimi jackaricami i folklorasi. Negda su na ovoj po-

Nacelnik Gdbor Lendvai je prikdao spomen-plaketu
Ani Poljak-Saller

zornici pjevali i tancali folklorasi sisackoga
FA «lvan Goran Kovaci¢», ali njegovanje pri-
jateljskih kontaktov s hrvatske strane je
naglo prestalo. Zato su bili Cetarci lani po-
zvani u Budasevo na folklorni festival, a sad
su ljudi iz toga mjesta dosli razveseliti ce-
tarsku publiku i potvrditi da ¢e se oni vjer-
nije baratati s gradis¢anskim prijateljstvom.
Dvoglasno jacenje, prelipe narodne nosnje,
krasni ljudi i tanci iz Posavine, napravili su
svoje i ogroman aplauz je dokazao, za rici i
ritme iz stare domovine vezu nas i ovde di-
boke emocije. Za baranjskom koreografi-
jom domacega KUD-a «Cetarci» doslo je do
ganutljivih trenutkov toga dana. Po rici Ti-
vadara Cerija, potpredsjednika mjesne
Hrvatske samouprave, pokojni Josko i nje-
gova hizna druzica Ana Saller jako ¢uda su
djelali za hrvatsku kulturu, jezik i identitet i
pred osmimi ljeti oni su inicirali osnivanje
HKD-a «Cetarci» s dvadeset tanco3ev. Poti-
cali sui utemeljenje jackarnoga zbora i tam-

Branko Kornfeind i Tamds Vdrhelyi su sluzili masu

buraske grupe, sve ono sto se je ganulo na kulturnom polju u
zadniji ljeti, njeva je zasluga. - Jako smo tuzni danas da Joski ne
moremo ve¢ zahvaliti 5to je sve ucinio za selo, drustvo i hrvatstvo,
izgubili smo ga prerano i nase selo je prez njega siromasnije. Anu
bi prosili da ostane i dalje aktivna da bude med nami i da dalje
pomaze nasoj mladini — za ovimi ri¢i Tivadara Cerija je nacelnik
Gornjega Cetara, Gabor Lendvai, prikdao najvide priznanje ovoga
sela, spomen-plaketu «Za drustvo Gornjega Cetara». Kad se je
Ana Poljak-Saller zahvalila mjesnoj i Hrvatskoj samoupravi na
odlikovanju, tiho su curile suze na mnogi obrazi. Pozvala je mla-
dinu da i dalje ¢uva i gaji tradicije s takovim velikim elanom kot
i dovidob, ako za drugo ne, onda zavolj spominka na pokojnoga
predsjednika Hrvatske samouprave. Na zvanaredni dan okuplja-
nja Hrvatov je korunu stavila zabava s petroviskom Pinkicom.
Tiho

KUD ,,Posavina” iz Budaseva s novimi prijatelji




M 10 ® BUDIMPESTA | OKOLICA

HRVATSKI

Hruatska izvorna plesna skupina na smotri folklora
»Cuvajmo obicaje zavicaja”

Svake godine posljednjega svibanjskog vikenda cijela Velika zZivi
s folklorom, gdje se smotra folklora s medunarodnim znacajem
,Cuvajmo obicaje zavi¢aja” odrzava od 1990. godine, a na kojoj
tradicionalno sudjeluju kulturno-umjetnicka drustva i folklorne
skupine iz Hrvatske i iz njezinih susjednih drzava. Preko prog-
rama smotre povorka sudionika prolazi kroz mjesto, te potom
nastupa na pozornici. U sklopu smotre folklora gosti sudjeluju
na Najduzem stolu, manifestaciji koja na kilometarskome stolu
nudi razna tradicijska jela iz cijele Hrvatske i gostujucih zemalja.
Ove je godine susret prireden dvadeset peti put, a popratni sadr-
zaj Najduzi stol u Hrvata Sesti put. Toj je smotri deseti put pribi-

vala budimpestanska Hrvatska izvorna ple-
sna skupina, koja se uz pratnju tukuljskoga
tamburaskog sastava Prekovac predstavila
spletom bunjevackih plesova, a na stolu su
se nasli madarski specijaliteti: ukusne koba-
sice, sirevi i po sredini stola veliki kruh s ma-
darskom trobojnicom. Kako rece voditeljica
skupine Eva ISpanovi¢, u srcu i dusi cijele se
godine pripremaju na taj nastup. Gostova-
nje u Velikoj ima svoje ¢ari, s domacinima
su u odli¢nim odnosima, susrecu se i s dru-
gim skupinama, jednostavno re¢eno kao da
putuju doma.

Budimpestanski folklorasi iza sebe
imaju mnostvo tuzemnih i inozemnih na-
stupa, no iz godine uz godinu mogucnosti
suim ogranicene. Ne mogu se odazvati sva-
kome pozivu, naime iz skromnih financij-
skih sredstava poteskoca je sufinancirati
putne troskove. A 3krinja s narodnosnim
blagom takoder oskudijeva, naime imaju samo bunjevacku, So-
kacku i pomursku nosnju. Za gostovanja se natjecu za financijsku
potporu, jednako kao i za djelovanje, za Sto im je ove godine do-
dijeljeno Cetiristo tisuca, a za programe dvjesto tisuca forinti. Nji-
hov rad podupiru i Hrvatska samouprava grada Budimpeste,
majdanska Hrvatska samouprava (X. okrug) i od hrvatskih sa-
mouprava onih okruga gdje nastupaju. Pred njima je gostovanje
u Senandriji, Ceglédberceliju i na Matyo festivalu.

Kristina Goher
Foto: Hrvatska izvorna

Hosigovci na Danu izazova

Budimpestanski Hrvatski vrti¢, osnovna 3kola, gimnazija i dacki
dom ove se godine prijavio za sudjelovanje na Danu izazova,
prema sluzbenome glasilu kihivasnapja.hu. Cilj je ovog dogadaja
budenje volje za kretanjem i zdravim nacinom Zivota. Pokret je
krenuo 1982. godine iz Kanade.

Srijedu, 20. svibnja, i HOSIG je proveo u duhu Dana izazova.
Ujutro od 8 do 16.15 uéenici su se ne-

Skole.VjeZbe aerobike zajedno su izvodili ucenici i nastavnici, ve-
liki i mali. Registrirali smo ukupno 592 $portske aktivnosti, $to se,
s obzirom na broj od 207 ucenika, moZe smatrati jako dobrim re-
zultatom. U konkurenciji 127 $kola postigli smo 55. mjesto.
Takoder smo nastupili u natjecanju za najbolje osmisljeni po-
ligon prepreka pod imenom ,Napravi poligon prepreka i ostvari
izazove”. Poligon je postavljen u dvorani, a zamisljen je na nacin
da se moZe odraditi samo u parovima. Potrebna sredstva i po-
magala bila su: daska za kotura-

prestano izmjenjivali u petnaestomi-
nutnim zadatcima. Razredi i skupine
ucenika, nastale slu¢ajnim odabirom,
odmijerili su snage u vise Sportova. NiZi
razredi u nogometu, ko3arci, prebaci-
vanju mreze, u raznim igrama lovice,
granicara i Stafetnim igrama. Ucenici
visih razreda i gimnazijalci takoder su
nastupili u kosarci, nogometu i Stafet-
nim igrama. Osim toga igrala se od-
bojka, floorball i frizbi.

Uza Sportska natjecanja ucenici
visih razreda okusali su se u svladava-
nju prepreka naslijepo. U velikom od-
moru svi su se okupili u predvorju

nje, konopac, klupe, lopte, reketi
za stolni tenis, karike... Ujutro od
7 do 8 sati ucenici su isprobavali
svoju brzinu i snalazZljivost, 22
para ucenika uspjesno je izvrsilo
zadatak. Organizatori su nagradili
tri najkreativnije zamisljena poli-
gona. Nazalost, nismo uspjeli uci
u krug najboljih.

Ukupno gledano, ovo je doga-
danje donijelo jedan zanimljiv
dan u nasu skolu i ve¢ stedimo
snagu za sljedecu godinu.

Zoran Marijanovic¢ i Tamds Wenzel
profesori tjelesnog odgoja
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Prva ljetna masa kod Peruske Marije

Spomen-kriz za pokojne lovce i lugare

Hodocéasno mjesto Peruska Marija 31. maja, u nedilju, u Zidansku lozu pozvalo je svoje vjernike na svetacnu svetu masu
loucev i lugarov. lako je dost ,lipo” curila godina cijelu no¢, veésto ljudi je doslo u lozu na pocetak tr01e21cnoga vjerskoga
svecevanja u 10 uri. Zidanski farnik Stefan Dumovi¢ ter kanonik dr. Jive Smatovié skupa su celebrirali masu. Muzi¢ko obli-
kovanje Zidanskih tamburasev, jacke Zidanskoga crikvenoga zbora Peruska Marija i pjevanje nimskoga pjevackoga korusa

iz Koszegfalve je glusalo trojezicno.

Legenda ovoga hodoc¢asnoga mjesta veze se prisickomu grofu
Zsigmondu Berchtoldu, ki si je troljetnoga sina zgubio u lozi pri
lovu. Treti dan su maloga nasli kod jed-
noga hrastovoga driva na kom je visio kip
Blazene Divice Marije. Od ove 1866. dob je
nastalo hrastovo stablo hodoc¢asno mjesto
za grofovsku obitelj, kasnije i za ljude ki su
kod njega djelali, a s viimenom za sve vjer-
nike okolisnih sel. Povijesno-politicki
uzroki su hodoc¢aséa sve do 1983. ljeta
zaustavili. Od ovoga ljeta su se vjerniki sve
hrabrenije odlucili na hodocasée Peruskoj

Mariji. 1994. ljeta
zgradjena je kapela
u Cast Sv. Hubertusa
(zastitnika lovcev i
lugarov) i Blazene
Divice Marije. Park
pred kapelom od
ljeta do ljeta se Siri sa
pilji raznovrsnih zas-

titnikov zanimanjev. O¢uvanje i gajenje ovoga vjerskoga mjesta
od pocetka su na se zeli lovci i lugari. Tu stalnu pomo¢ je zahva-
lio nacelnik Hrvatskoga Zidana, Stefan Krizmani¢, na kraju
mase. Hvalevridni jagari i lovci dobili su po jednu Bibliju za dar.
Svecanost je zavrsena sa blagoslavljanjem i otkrivanjem spo-
men-kriza pokojnih lovcev i lugarov. Ideja farnika Stefana Du-
movica i Jozsefa Horvatha, cepreskoga ucitelja, je u drustvu
lovcev nasla na veliko podupiranje. Imre Nagy, lozni inZenjer,
je peljao od pocetka do kraja ostvarenje ovoga projekta.
Cepreski drivorezbar, Gyérgy Horvéth je iz hrastovoga driva iz-
djelao spomen-kriz, ki je postavljen nedaleko od staroga hrasta
s kipom Blazene Divice Marije. Pri sveCevanju su nazocni bili dr.
Balint Kondora, potpredsjednik ZeljeznoZupanijske skupscine,
i Istvan Gagyi, predsjednik Lova¢ke komore u Zeljeznoj zupaniji
ter nacelniki okolisnih naselj.

Karakteristicne osobine kao ¢a su milost, mudrost, strast i
postivanje, neka i nadalje ovako lipo obdrzu lovacka drustvaiu
okviru ovoga vjerskoga hodocasca.

Marija Fiilép Huljev

UNDA - Hrvatska samouprava doti¢noga sela i Undansko
hrvatsko drustvo srdac¢no Vas pozivaju na |. Reviju
gradis¢anskohrvatske narodne nosnje ka ce se odrzati 27.
junija, u subotu, na Undi, poceto od 17 uri. U folklornom
programu sudjeluju garska Bunjevacka plesna grupa i un-
danski HKD «Veseli Gradis¢anci». Za vicerom slijedi koncert
petroviskoga tamburaskoga sastava Koprive.
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§eljinci na biogradskome
~Dugom stolu”

Ovogodisnji jubilarni deseti BIOGRADSKI STOL 2015 - Festi-
val izvorne hrane, pica, gastronomskih delicija, izvornog su-
venira i folklora ,Dugi svehrvatski eno-eko-gastro-etno stol
- Spojimo zeleno i plavo”, u organizaciji Turisti¢ke zajednice
grada Biograda na Moru, Grada Biograda na Moru i Ceha
ugostitelja, priredit ¢e se od 5. do 7. lipnja na Obali kralja

Petra KreSimira IV. na biogradskoj rivi. | ove su godine bio-
gradskome ,Dugom stolu” sedmi put sudjelovali Seljinci, za-
stupnici Seljinske Hrvatske samouprave, vodstvo grada, na
Celu s gradonacelnikom Attilom Nagyem i poduzetnikom
Sandorom Matoricem, inace nacelnikom podravskog sela
Starina. Vezu s gradom Biogradom i tamosnjom Turistickom
zajednicom i njezinim predsjednikom Ivom Eskinjom prije
sedam godina uspostavio je upravo tadasnji predsjednik Se-
ljinske Hrvatske samouprave Sandor Matoric.

Ovogodisnji biogradski, najduzi hrvatski eno-eko-gastro-
etno stol bio je dug oko dvije tisu¢e metara, a nastupilo je
preko cetiristo izlagaca iz svih Zupanija koji su predstaviti iz-
vorne vrijednosti. Na Festivalu su i ove godine sudjelovati svi
ugostitelji i obrtnici ugostiteljskog sektora Biograda na Moru,
a pridruzili su im se ve¢ tradicionalno i izlagaci iz nekoliko eu-
ropskih zemalja (Ce3ka, Italija, Madarska, Slovenija, Makedo-
nija te Bosna i Hercegovina). Seljinska druzina predstavljala
je na Festivalu Madarsku, a kako je ve¢inom ¢ine Hrvati, time
i Hrvate iz Madarske, to¢nije iz Seljina i okolice. Spomenimo
kako je Festival izlozbeno, prodajnog i odgojnog znacaja, a
nastup je za sve izlagace besplatan.

Vise od 20 tisuca posjetitelja pohodilo je ovogodisnja doga-
danja, i nas (Seljinski) izloZzbeni prostor.

Za petak 3eljinska osmoclana druzina kuhala je juhu s lukom
i vezanim (u tijestu) mesom, $to je specijalitet iz Orméansaga.
Odusevljenje je izazvao madarski gulas koji je skuhala 3eljin-
ska druzina, skuhana hrana prosla je u nepun sat vremena,
naime za toliko smo podijeli 300 porcija madarskoga gulasa,
kaze za Medijski centar Croatica glavni kuhar 3eljinske dru-
zine Sandor Matoric. Seljinski gradonacelnik Attila Nagy i
predsjednik Seljinske Hrvatske samouprave Robert Ronta
ocekuju nastavak plodne suradnje s Biogradom.

Luca Gazi¢

Promicanje podravskoga ,,blaga”

Seljinska Gradska samouprava ve¢ nekoliko godina zaredom or-
ganizira biciklisticki put u Podravini, pod nazivom ,OkruZeni smo
blagom’, kojim programom Zeli promicati prirodne ljepote tog po-
drucja, odnosno tamosnje vrijednosti, a ujedno i zdrav nacin zi-
vota. Ove je godine biciklisticki put ustrojen 16. svibnja, na njemu
je sudjelovalo gotovo osamsto biciklista iz raznih krajeva Madar-
ske.

A o -

U lukoviskoj Zavicajnoj kuci

N4

'

Biciklisti¢ki je put poceo u Seljinu, te vodio preko Ivanidbe, Sta-
rina, Drvljanaca, Martinaca, Brlobasa, Foka, Bogdasina, a zatim se
ponovno doslo u Seljin. Njegovi su se sudionici trebali voziti bi-
ciklom 46 kilometara, naravno, sa stankama. Jedna je stanka bila
u Lukoviséu, izvijestila nas je Ruza Bunjevac, predsjednica tamos-
nje Hrvatske samouprave. Lukovi$cani su se pripremili s pogaci-
cama, kola¢ima kako bi ugostili umorne bicikliste te im je gda
Bunjevac ukratko govorila o Zavi¢ajnoj kudi, o uredenim prosto-
rijama, odnosno o proslosti Podravaca. Biciklisti su se interesirali
o podrijetlu kuce, o nacinu izgradnje i o drugim zanimljivostima
iz proSlosti Hrvata u toj regiji. Inace, lukoviska Zavicajna kuca je-
dina je utemeljena 1985., a 2009. godine je obnovljena, medutim
kako bi se odrzavala u odgovaraju¢em stanju, svake godine treba
nesto popravljati. Nedavno su obavljeni manji radovi na njoj,
naime zbog obilnih kisa zidovi su se ostetili. 1zlozba lukoviske Za-
vi¢ajne kuce predstavlja Zivot Hrvata u Podravini. Mnogim su iz-
letnicima bili zanimljive razne podrobnosti iz Zivota ljudi ovoga

kraja.
beta

MARTINCI - U organizaciji Hrvatske i Seoske samouprave, 20.
lipnja prireduje se ve¢ tradicionalno «lvanjsko veselje». Pro-
gram pocinje svetom misom, s poc¢etkom u 18 sati u mjesnoj
crkvi sv. Martina, a misu u povodu lvanja sluzit ¢e martinacki
zupnik llija Cuzdi. Nakon mise krece ivanjska povorka ulicama
Martinaca uz pjesmu i ples folklorasa. Tom veselju sudjeluju:
harkanjski Mjesoviti pjevacki zbor, KUD «Podravac», DVD i
sopjanska Udruga Sportske rekreacije «Sport za sve», starinski
Tamburaski zbor i orkestar «Biseri Drave», martinacki Zenski
pjevacki zbor «Korjeni», martinacki Orkestar Podravka, luko-
viski Orkestar Drava, pecuski Orkestar Vizin. Slijedi vecera za
sve sudionike, a potom Hrvatski bal uz sastav «Podravka». U 21
sati 15 minuta na otvorenoj pozornici organizatori uprizoruju
stare ivanjske obicaje.
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Murter gotovo dodiruje kopno, s kojim ga pove-
zuje 12 metara dugi most. Smjestio se u sredini
hruatske obale, izmedu dva nacionalna parka,
Kornati i Murter. Zbog brojnih rastrkanih oto-
¢icéa i grebena, Murter je omiljeno mjesto za je_a-
drili€are i jahtade. Svakog ljeta Academia
Navalis Adriatica (ANA) na Murteru u Jezerima
organizira skolu jedrenja.

Knjizevni kutak

KNJIGA ZA LJETNE DANE

Knjiga se objavila 1987. godine i
odmah primila Nagradu ,Grigor
Vitez”. Autorica je ostvarila pravu
malu epopeju uspona i propadanja
jedne zagrebacke gradanske
obitelji s pocetka prosloga
stoljeca. Ispovijest djevoj-
Cice Keckice puna je Zivotne
dramatike, ali i tragike. Top-
lina autoricina pripovije-

BIBLIOTERA

4 STRIBOR

danja malo ¢e koga ostaviti ravno-

Pocelo je ljeto

Ljeto pocinje ljetnim suncostajem (solsticijem). Suncostaj je pri-
rodni trenutak kada Zemlja napravi jedan krug oko Sunca koji
traje godinu dana. Naziv solsticij dolazi od latinske rijeci sol Sto
znaci Sunce i sistit Sto znadi stoji. Godisnja doba mozemo odrediti
kao utvrdena vremenska razdoblja s obzirom na odredena obiljezja
tijekom jedne kalendarske godine. Pod pojmom godisnja doba po-
drazumijevamo ponajprije astronomska godisnja doba koja ovise
o medusobnom polozaju Zemlje i Sunca. Dana 21. lipnja pocinje
lieto. Za mnoge je to najljepse godisnje doba. To je najdulji dan u
godini, traje viSe od 15 sati. Ljetu se veselimo zbog obilja sun¢anog
vremena i odlaska na ljetovanje. Oduvijek je covjek slavio Sunce kao
simbol Zivota. Zbog toga se ljetni suncostaj u mnogim kulturama
slavi kao praznik.

FEMLANA 08 VIENSE o
: ) ARKTICKI POLARNL KRUG

RAKOVA ORRATNICA
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Znate 1i...

Mnogi vjeruju da su Stonehenge sagra-
dili Stovatelji Sunca. Otvor u krugu
okrenut je prema ljethom izlasku
Sunca. Gerald S. Hawkins (americki

. e dudnim. Zagrebacka prica jedan je | astronom) 1960-ih je predloZio teoriju
Blanka Dovjak-Matkovic: od najljepsih romana iz zagrebacke ||| s kojom se mnogi slazu, a prema njoj
[l Zagrebacka pri¢a pro$losti za djecu i odrasle. ! Stonehenge predstavlja zvjezdarnicu

prema kojoj su ljudi mogli odrediti ljet-

BLANKA DOVJAK-MATKOVIC ni i zimski suncostaj (solsticij), pomr-
ZAGREBACKA ¢ine Sunca i Mjeseca, te druge

PRICA astronomske pojave. Stonehenge je

gradevina, pretpovijesni spomenik koji
potjece iz mladega kamenog i starijega
broncanog doba. Smjesten je u jugoza-
padnoj Engleskoj, 13 km sjeverozapad-
no od Salisburyja, te je 1986. g. dodan
u UNESCO-ov popis zasticene bastine.
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Mejasi na Danu naselja

Duhovna nedjelja u Pustari uvijek je posveéena proslavi naselja, tako je bilo i ove godine, 24. svibnja. Mjesna
samouprava svake godine na blagdan Duhova obiljeZi praznik mjesta na kojem su organizirani raznovrsni
programi za sve narastaje, od nogometa, Sportskih natjecanja, izleta, kuhanja, kulturnih programa do konce-
rata. Ove godine pustarska Mjesna samouprava podarila je pomurske Hrvate i s koncertom poznatog sastava
Mejasi, na koji se okupilo mnoStvo ljudi iz okolnih mjesta.

Selo Pustara u zadnjim godinama mnogo
se razvijalo, stara je $kola obnovljena za In-
tegrirano srediste za usluge zajednice u
kojem djeluje knjiznica, teledom i ima raz-
nih prostorija za civilne udruge, a sada se
odvijaju radovi za gradnju potkrovlja za ho-
stel, obnovljen je i nacelnikov ured, dom
kulture, a u tijeku je uredenje sredista. Na-
Celnik naselja Ladislav Preksen Zeli da Pu-
stara postane mjestom koje rado posjecuju
ljubitelji aktivhog turizma. Nedavno je u
selu izgradeno malo nogometno igraliste s
umjetnom travom, igraliste za odbojku na
pijesku, medu planovima je postavljanje
stolova za stolni tenis, za $ah, izgradnja igra-
lista za djecu i sadnja ukrasnog bilja. Sa-
mouprava je kupila 30 bicikla, a ubuduce
planiraju organizirati njihovo iznajmljivanje.
Pred domom zdravlja uredit ce se trg. Poz-
nato je da i sami mjestani obozavaju Sport,
njihov je nogometni klub ve¢ godinama u
prvoj zupanijskoj ligi, a ¢esto se organiziraju i seoski Sportski pro-
grami, kao $to je to uprili¢eno i na Danu naselja (biciklisti¢ka dio-
nica, kviz, igre spretnosti). U tijeku je i obnavljanje crkvenoga
dvorista, blizu crkve su izgradene postaje (Stacije) za krizni put,
a uz njega Ce biti postavljen kip svete Ane, odnosno uredit ¢e se
park. Prema ocekivanjima, radovi e se zavrsiti do seoskoga pro-
stenja, na Svetu Anu. Sve se ulaganja ostvaruju pomocu raznih
natjecaja za uljepsavanje naselja. Program Dana naselja odvijao
se prema uobi¢ajenom scenariju, prijepodne nakon svete mise

Gledatelji na koncertu Mejasa

polozeni su vijenci kod spomenika palih boraca u svjetskim ra-
tovima, a poslijepodne namijenjeno je za zabavu. U kulturnom

Pjevacki zbor ,Biseri Pustare”

programu nastupili su zborovi, skupine iz okolnih naselja, petrip-
ska su djeca pripremila 3aljivi igrokaz, mlinaracki pjevacki zbor
nastupio je s narodnim pjesmama i veselim plesom, nisu izostali
ni Biseri Pustare s popijevkama, a ni serdahelske uéenice koje su
izvele moderni ples. Vrhunac je dana bio koncert Mejasa, na koji

Svi bi se slikali s Mejasima.

se okupila cijela regija, njihove omiljene pjesme pjevala je cijela
publika, a na temperamentnije napjeve ¢ak i zaplesala. Varazdin-
ski sastav Mejasi osnovan je 2008. g., krenuo je od tradicionalne
tamburice te joj dodao glazbala pop-glazbe, te je izgradio svoj
mladenacki stil koji mlade osobe vrlo vole. Medu Hrvatima u Ma-
darskoj, nastupili su drugi put i bili su oba puta odusevljeni gle-
dateljstvom.

beta
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Sikloski koncert Olivera Dragojevicéa

...d iza tebe ko vjec¢nost spora
ostat ¢e samo tiSina mora... (JakSa Fiamengo)

Jdnos Marenics, Vesna Haluga, Timea Bockovac
i Oliver Dragojevi¢

Kada na vlast u mome Splitu dodu novi ljudi, uvijek me pozovu
na «konzultacije», pa me pitaju $to ja mislim Sto bi trebalo gradu.
Pa jedna koncertna dvorana, jer u Splitu ima toliko talentiranih
pjevaca. | tako kada sam prije tri godine gostovao u pec¢uskom
Centru Kodaly, veli¢anstvena koncertna dvorana, ja sam te slike
odnio u Split i pokazao svima..., kaze Oliver Dragojevic.

U njegovoj karijeri drugom gostovanju u Madarskoj (prvo je
gostovanje bilo: Hrvatski bozi¢ni koncert u Koncertnoj dvorani
,Kodaly” 19. prosinca 2012. godine), 30. svibnja u Siklogu dom
Oliveru Dragojevicu i sastavu Dupini pruzio je prostor Sikloske
tvrdave. Mora da se Oliver s publikom i de¢kima osjecao kao da
je negdje blizu mora, okruzen visokim kamenim zidovima, i
ostatcima proslosti u kamenu ispisanima u prekrasnom, nedavno
obnovljenom zdanju Sikloke tvrdave. Osjecala se njegova opus-
tenost, uzivancija tijekom cijeloga koncerta, kojega je odradio s
puno neposrednosti, lezernosti, kako i prilici «starom morskom
vuku», koji broji Sezdeset i sedmo ljeto. A nasao je i partnere u
publici koja je cijelo vrijeme s njim pjevala, te nije zaboravio u
nekoliko navrata pohvaliti upravo izvrsnu Siklosku publiku, njih
osamstotinjak koji su dosli na koncert iz Sire regije, medu njima
podosta posjetitelja i iz pograni¢nih mjesta Republike Hrvatske.
Sve njezne rijeci svijeta, ri¢ i melodija, toliko svojstvena, roman-
ti¢na, emocionalna, ljubavna...

Sikloski je koncert organizirao Kulturno-prosvjetni centar
Hrvata u Madarskoj i njegov ravnatelj Jozo Hari. Pokrovitelji su
mu bili: Hrvatska drZzavna samouprava, Hrvatska samouprava
grada Siklo3a, Hrvatska samouprava Baranjske zupanije, Grad
Siklo$, Savez Hrvata u Madarskoj, Zajednica podravskih Hrvata i
dr. Janos Marenics, Sikloski gradonacelnik. Trideset je godina Siklo3
¢ekao koncert Olivera Dragojevica, rece Sikloski gradonacelnik.

Pjesmu La musica di note, koju su pjevali Dubrovacki truba-
duri, izveli su zajedno s Oliverom ucenici mjesne Osnovne $kole
«Dorottya Kanizsai».

Olivera i publiku pozdravili su generalna konzulica Vesna Ha-
luga, Sikloski gradonacelnik Janos Marenics te predsjednica mjes-
ne Hrvatske samouprave Timea Bockovac. Na samom pocetku
koncerta na pozornicu je Oliver pozvao Sikloskoga gradonacel-

nika, svojega velikog obozavatelja, kojem se ispunio san, Olive-
rovo gostovanje u Siklodu. Gosp. Marenics zajedno je pjevao s
Oliverom Skalinadu. Publika je nastup popratila burnim klica-
njem... Oliver za glasovirom, s gitarom u ruci i harmonikom...
Krenuo je: Kad mi dodes ti, Tko sam ja da ti sudim, Moj lipi andele,
U ljubav vjere nemam, Oprosti mi, pape, Stari morski vuk, Nada-
lina..., a na kraju neponovljiva Cesarica. | kad smo ve¢ kod Cesa-
rice, jeste li znali kako se ona Oliveru na prvu ruku nije svidjela.
U jednom intervjuu Oliver je naime izjavio: Cesaricu sam ,oteo”
Vinku Coci. Tu sam pricu vec vise puta rekao. Dosao sam Zdenku
Runji¢u i pitao bi li ja mogao snimiti tu pjesmu, a on mi kaze: Ne
mozes, to je za Cocu. Pitam ga ja: Je I'zna Coce vec za tu pjesmu?
Ne zna, kaze, a ja ¢u na to: Onda mi ju daj, nec¢e Coce nikada znat

Oliver i Djecji pjevacki zbor sikloske Osnovne Skole
»~Dorottya Kanizsai”

da je bila njegova. OtiSao sam u studio i snimio Cesaricu. | kad
sam je napokon snimio, ostavila me potpuno hladnim, bio sam
razocaran. Nakon toga sam nazvao Gibonnija i pitao mogu li ja
tu pjesmu otpjevati onako kako ja zelim? A Gibo kaze: Kume, radi
$to te volja. Dodao sam neke svoje ukrase, ponovno je snimio i
pustio Gibonniju, a on kaze: Pa ovo je pet puta bolje! A bio sam
s Cesaricom vec na putu da odustanem...

Mi smo jedna klapa (kada se nekoliko prijatelja nade skupa,
jedu, piju, putuju, rece Oliver, te s Dupinima otpjevao i klapsku
pjesmu.

Nakon koncerta, u nevezanom razgovoru vasa mu je urednica
poklonila Hrvatski kalendar 2014, u kojem je i intervju $to je s Oli-
verom napravljen prije tri godine za njegova boravka u Pe¢uhu i
nastupa u Koncertnoj dvorani Kodaly. Premda nema mnogo po-
roka, jedan je od njih cigareta, te me zabrinuto pitao izmedu dva
fotografiranja, vidjevsi cigaretu u mojoj ruci: Ovdi se moze pusiti?
Potrazili smo upaljac. lako ga koncerti ne iscrpljuju fizicki, kako
kaze, umoran je poslije njih i nije ba$ spreman davati intervjue,
pa ni Dalmatincima. Kaze, moram vecerati, malo se odmoriti.
Potom fotografiranje i razgovori s ljudima iz publike cije je odu-
Sevljenje zapamtio s pozornice gledajuci ih u gledalistu. Zanima
ga odakle su dosli na koncert, a oni mu govore kako su njegove
pjesme lijek za dusu, te ponavljaju njihove rijeci napamet.

Branka Pavi¢ Blazetin
Foto: Akos Kolldr
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5 uri kulturni program

om na nogometnom igralis¢u)

: KUD Mladost — Odra, Zagreb,

Mura — Mursko Sredisce.

D-ploce zbora i tamburasev iz Narde.

»0j, Kozaru, alaj si na bregu,
u tebi se lijepe cure legu”

Kozarska Hrvatska narodnosna samouprava 28. lipnja 2015.
(u nedjelju) organizira Hrvatski dan povodom dana sv. Ivana
Krstitelja. Programi Dana pocinju u 16 sati kada ¢e se u mjes-
noj crkvi sluziti misa na hrvatskom jeziku (pjeva vrsendski
Zenski pjevacki zbor,,Orasje”). U 17.30 potinje folklorni pro-
gram u domu kulture (Kozar, Kossuthova 33). Sudjeluju: KUD
Baranja (Pecuh), Folklorni ansambl,Bunjevacka zlatna grana”
(Baja). Nakon zajednicke vecere slijedi druzenje i ples uz
glazbu orkestra kukinjskog KUD-a Ladislava Matuseka.

SIKLOS - Hrvatska samouprava grada Siklosa 28. lipnja, s
pocetkom u 18 sati u tamosnjoj tvrdavi prireduje Hrvatsku
vecer, kaze za Hrvatski glasnik predsjednica Timea Bockovac.
U programu nastupaju: Djecji pjevacki zbor sikloske Osnovne
skole «Dorottya Kanizsai», salantski KUD «Marica», harkanjski
Mjesoviti pjevacki zbor, KUFD Podravski Podgajci, Mladi tam-
burasi sudionici IV. Ljetnog tamburaskog tabora u Orfiiu
(Ljetne Skole u kampu Kulturne udruge Vizin). Od 20 do 24
sata je PLESACNICA VIZIN na kojoj svira Orkestar Vizin. Bude i
kie, programi ¢e se odvijati u Domu kulture «Ferenc Orsi».
Ulaz je slobodan.

NARDA - Prva Stacija ljetne «Ture vjernosti» je bila Plajgor, a
Narda ¢e 27. junija, u subotu, primati u svojem selu konjsku
delegaciju, husare i dr. Csabu Hendea, ministra obrane, da
skupa odaju ¢ast vjernim stanovnikom Narde ki za Prvim svit-
skim bojem nisu dvojili i izabrali su Ugarsku za svoju domo-
vinu. Kako nam je rekla nardarska nacelnica, Kristina Glavanic,
svecani program se za¢me u 11.30 uri s polaganjem vijenca
ter blagoslavljanjem spomen-ploc¢e «Communitas Fidelis-
sima». Svecani govor ¢e odrzati ministar obrane, dr. Csaba
Hende uz glazbu domacih tamburasev. Svecanost ce se
zavrsiti sa skupnim objedom, a dan pun programov se
nastavlja otpodne u 15 uri s folklornim festivalom.

HRVATSKI ZIDAN - Vjeroop¢ina Hrvatskoga Zidana, Ugarska
vojska, carinari, ognjobranci, drustva za njegovanje tradicij Vas
najsrdacnije pozivaju na tradicionalno shodis¢e k Peruskoj
Mariji 28. junija, u nedilju, na trojezi¢nu svetu masu ka pocinje
u 10 uri. Glavni celebrant je katolicanski biskup vojske Laszl6
Bir6 u nazocnosti zidanskoga farnika Stefana Dumovica, Ti-
bora Balija, farnika iz Kiilsévata, i Josipa Bozica, duhovnika iz
Austrije. Na kraju svete mase slijedi kulturni program i agape.

HRVATSKI ZIDAN - Ov vikend ¢e s bogatim repertoarom
sadrzaja svecevati kiritof Sv. lvana stanovniki spomenutoga
sela. U subotu na Sportskoj placi ¢e odigrati prijateljsku utak-
micu seniorske ekipe iz Kisega i Hrvatskoga Zidana. U 3atoru
na Skolskom dvoru od 18 uri se predstavljaju mjesne grupe i
svi su rado vidjeni i na veceri. Od 19 uri na balu svira petroviska
Pinkica. U nedilju, poceto od 10 uri se sluzi sveta masa u mjes-
noj crikvi Sv. lvana Krstitelja, a otpodne razli¢iti programi
¢ekaju dicu na skolskom dvoru. Od 15 uri slijedi folklorni fes-
tival s tancosi HKD-a «Gradisce» iz Petrovoga Sela, lutkarskim
kazalis¢em i di¢jom folklornom grupom iz Kisega. Od 17.30 uri
Zidanski becari pozivaju svakoga na skupno jacenje, a nastupit
¢e i mjesni kazalistarci sa skecom «Nimi muzikas pred sudom».
Od 18.30 uri svira grupa Kvarc, a od 20.30 uri publiku zabavlja
TS «Setnja». Svakoga srda¢no ¢ekaju organizatori i Seoska
samouprava. Ulaznica je besplatna.

VIIl. Drzavna kulturna turneja u Undi

Kulturne turneje medu regijama u Madarskoj ove ¢e godine biti izmedu Dursko-mosonsko-sopronske i Backo-kiskunske zupanije.
Bunjevacka izvorna kulturna grupa iz Gare 27. lipnja 2015. godine gostuje u Undi. Njihov nastup moZete pogledati u domu kulture,
s pocetkom u 17 sati.
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